FR HORLOGE LED STUDIO

Excellente lisibilité par son affichage a LED : idéale dans de grands
espaces. Convient également dans une déco tendance

Pied au dos de I'horloge : peut se poser

Caractéristiques :

- Affichage de I'heure par LED rouges

- Hauteur des chiffres : 5.3 cm environ

- Les secondes se décomptent autour du cadran

- 2 modes d’affichage : 12h ou 24h

- Réglage manuel

- Intensité lumineuse diminuée de moitié de 22h a 7h du matin

- Fonctionne sur secteur (adaptateur 220V fourni) + pile bouton de sécurité CR2032 fournie (le
mouvement continue a fonctionner méme lors de coupure de courant : plus besoin de décrocher
I'norloge du mur pour la remise a I'heure)

- Se pose ou s'accroche au mur

- Matiére : aluminium et verre minéral de protection.

- Dimensions : 28*28*4 cm

Bouton de réglage Touche réglage (-)

Touche réglage (+)

Et sélection 12/24h
Installation et mise en marche :
Insérer 'adaptateur dans I’horloge (dans le coin en bas a droite) et branchez-le sur la prise électrique murale.
Par défaut, grace a la batterie interne fournie, votre horloge conserve les données usine : votre horloge est
normalement a la bonne heure.
Possibilité de I'accrocher au mur ou de la poser. A poser : visser le pied au dos de I'horloge.

Réglage de 'heure :
En affichage normal :
- pressez le bouton A : les heures clignotent. Appuyer sur B (+) ou C (-) pour régler I’heure puis A pour
confirmer le réglage
- Les minutes clignotent, appuyez sur B (+) ou C (-) pour régler les minutes puis A pour confirmer le
réglage
- Les secondes clignotent appuyez sur B (+) ou C (-) pour régler les secondes, puis sur A pour confirmer
le réglage

En cas d’interruption du réglage pendant 20 secondes, I'horloge affiche I'’heure.

Réglage du format 12/24h :
Une fois I'horaire réglé : appuyer sur la touche B afin de sélectionner le format de I'affichage de 'heure 12h ou
24h.

Résolution des problémes rencontrés :
Rien ne s’affiche : vérifier que I'adaptateur est bien inséré.

NB: Les produits électriques ou électroniques en fin de vie peuvent avoir des effets sur -
I'environnement et sur la santé humaine. Ne les jetez pas avec vos déchets ménagers mais C € @
dans les lieux de collecte prévus a cet effet.

Les piles ne doivent jamais étre jetées ou incinérées mais mises au rebut conformément aux reglements
locaux concernant les déchets chimiques. ]
Ce produit est un produit conforme a la directive DEEE et ROHS ; lorsque vous mettez cet appareil au rebut,
respectez les lois ou réglementations locales ] !-
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GB LED CLOCK

Well readable thanks to its red LED.

Suitable for big spaces. Can be used as table clock thanks to the
supplied stand

Features:
- Red LED display
- Figures height : about 5.3 cm
- Seconds run around time display
- Time format 12h /24 h
- Manual setting
- LED brightness will adjust automatically between 22:00 and 7:00
- Operate with 220V adaptor + security battery (cell battery CR2032 included): when the power is off,
LED display will shut down but the time will be memorized thanks to CPU.
- Wall clock or table clock
- Material : Aluminum and protection glass
- Size: 28*28*4 cm

Setting button DOWN (-) button

UP (+) button
12/24h shift

Instructions:

Plug 220V adaptor into outlet.

You can hold the clock on the wall or use it as table clock thanks to stand include. Screw the stand at the back
of the clock.

Manual Time setting:
1. At normal time display, press button “A”: “Hour” is flashing. Press button “B” (up) or “C” (down) to set
hour. Then press “A” to confirm setting
2. “Minute” is flashing: press button "B”(+) or “C”(-) to adjust the minute. Then press “A” to confirm setting
3. “Second” is flashing, press button "B”(+) or “C”(-) to adjust seconds. Then press “A” to confirm setting

During the setting, if no operation is ordered for over 20 seconds, the setting state will be automatically exited,
and the showing time is what you set.

Format 12/24h:
Once time is set, press button “B” to select format 12h or 24h.

Procedure:
No display on clock: check if adaptor is well plug into the clock and into outlet.

NB: Electrical products contain harmful substances for health and environment. .
Batteries should never be thrown away or incinerated but disposed of in accordance C € @
with the local regulations concerning chemical waste. Bring it to the nearest

collecting place —

The product constitutes the applicable product according to the WEEE and ROHS directives; when

discarding the unit, comply with local rules or regulations.
To hold out of children: small parts should be introduced. @ Py
N
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DE LED UHR

Hervorragende Ablesbarkeit durch die Anzeige blau: ideal in grof3en
Flachen. Ist auch eine stilvolle Dekoration

Kann als Tischuhr dank der mitgelieferten Stéander benutzt
werden

- Rot LED-Anzeige

- Hohe: ca. 5,3 cm

- Sekunden rund Zeitanzeige lauft

- Zeit 12/24 h

- Manuelle Einstellung

- Wandklok of tafelklok

- LED-Helligkeit wird automatisch einzustellen zwischen 22: 00 und 7: 00
- Arbeiten mit 220V-Adapter + Sicherheit Batterie (Batterie CR2032 enthalt): wenn das Gerat ausgeschaltet ist,
wird LED-Display abgeschaltet, aber die CPU halten, um automatisch zu betreiben.

- Material: Aluminium und Schutzglas

- GroRe: 28 * 28 * 4 cm

Einstelltaste herunter (-) tasteen

AUF (+) taste
12/24h schalten

INSTALLATION UND BETRIEBSANLEITUNG

Adapter an die Uhr anschlieBen (Unten an der rechten Ecke) und dann an die Netzsteckdose.

Bei Stromausfall, bleiben die Einstellungen erhalten dank des internen Batterien.

Sie kénnen die Uhr an der Wand zu halten oder es als Tischuhr dank stehen gehdren. Schrauben
Sie den Stander auf der Riickseite der Uhr.

MANUELLE EINSTELLUNG FALLS SCHLECHTER EMPFANG

Bei normaler Anzeige :

Knopf A dricken: die Stunden blinken, auf B (+) und C (-) driicken zur Einstellung der Stunden, mit A
bestétigen.

Minuten blinken, auf B (+) und C (-) driicken zur Einstellung der Minuten, mit A bestatigen.

Die Sekunden blinken, auf B (+) und C (-) driicken, mit A bestatigen.

Bei Unterbrechung der Einstellung 20 Sekunden, zeigt die Uhr die Zeit an.

12/24 ZEITANZEIGE
Auf B driicken um die Anzeige von 12/24 auszuwéahlen.

STORFALLE:

Die Uhr zeigt nicht die korrekte Uhrzeit an, weil innerhalb 10 Minuten nach Anschluss, kein Signal kam.
Anweisung :

Keine Anzeige auf Uhr: Uberprifen, ob Adapter ist gut in die Uhr und in die Steckdose stecken.
NB: Abgelaufene elektronische, elektrische Geréate gefahrden die Umwelt und die c € @
Gesundheit. Bitte nicht mit Hausmdill sondern an Sondermdillplatzen, Sammelstellen ‘
entsorgen.

Bitte geben Sie Batterien gemaf 6rtlichen Bestimmungen an Sondermillplatzen ab.
Dieses Produkt erfillt die geltende Direktive der DEEE und ROHS; Beachten Sie bei der Entsorgung, die L

ortlichen Vorschriften und Bestimmungen. -
Von Kindern fernhalten, kleine Teile kdnnten verschluckt werden. @ Cet appareil,
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NL

Instructie

Uitstekende leesbaarheid door het tonen van blauw: ideaal in grote
gebieden. Is ook een stijlvolle inrichting. Kan gebruikt worden als
tafelklok dankzij de bijgeleverde standaard

Functies:

- Blauwe LED-display

- Lengte: ongeveer 5,3 cm

- Seconden lopen rond tijdweergave
- Tijdnotatie 12/24 h

- Handmatige instelling

- Wanduhr oder Tischuhr

- Helderheid van de LED wordt automatisch aan te passen tussen 22: 00 en 7: 00

- Bedien met 220V adapter + beveiliging batterij (cel batterij CR2032 omvat): wanneer de stroom is
uitgeschakeld, LED-display wordt uitgeschakeld, maar de CPU zal houden om automatisch te werken.
- Materiaal: Aluminium en bescherming glas

- Grootte: 28 * 28 * 4 cm

Plaatsende Het verminderen knoop

Stijgende +
12/24h weergave

De naam van de knoop:

Steek 220V adapter in het stopcontact.

U kunt de klok te houden op de muur of het gebruiken als tafelklok dankzij staan omvatten. Schroef
de stand op de achterkant van de klok.

1) wanneer de tijdvertoning plaatst normaal is zal, drukknop “A“ om de tijd te plaatsen en u ,Uur vinden
opvlammend. Dan drukknop “B“ om het uur tot pers “C* te verhogen om het uur te verminderen.

2) Na het eindigen plaatsend uur, drukknop “A*, zult u “Minuut” vinden het opvlammen, en drukknop “B* of “C*
om minuut

3) aan te passen het Eindigen minuut die, “A“ drukken om het tweede plaatsen, drukknop “B* plaatst te krijgen
of “C* om tweede)

het Eindigen 4 van het tweede plaatsen de plaats te bepalen, drukt “A“ aan uitgang

4) tijdens het plaatsen, als geen verrichting meer dan 15 seconden wordt bevolen, de plaatsende staat
automatisch zal weggegaan worden, en de tonende tijd is wat u plaatst.

Indexen van mislukking:

De handen zich bewegen niet na het opnemen van de batterij.

De klok toont niet de correcte tijd omdat zij geen signaal binnen 10 min na het opnemen van de batterij
ontving.

Procedure:

Geen weergave op de klok: controleer of adapter goed aansluiten op de klok en in het stopcontact.

NB: Batterijen mogen nooit worden weggegooid of verbrand, maar moeten volgens de

plaatselijke voorschriften betreffende chemisch afval worden verwijderd. >
Op dit product is de richtlijn voor afgedankte elektrische en elektronische apparaten ( WEEE C € @
-ROHS) van toepassing.
Om stand te houden van bereikkinderen: kleine gedeelten die waarschijnlijk zal

I

geintroduceerd: worden.
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ES RELOJ CON LED
Excelente legibilidad mediante la visualizacion roja: ideal para grandes
superficies. Es también una decoracion con estilo

Caracteristicas:

- Visualizacién de la hora con LED roja

- Altura de las cifras: 5,3 cm

- La cuenta de los segundos se hace alrededor de la esfera

- 2 formatos de visualizacion 12/24 h

- Ajuste manual

- Surge o se aferra a la pared

- Intensidad luminosa reducida a la mitad 22h a las 7 am
- Funciona con corriente alterna (220V adaptador incluido) + CR2032 pila de botén de seguridad incluida (el
movimiento sigue funcionando durante un corte de energia: no es necesario descolgar el reloj de la pared
para ajustar la hora)

- Material: Aluminium y proteccion de cristal mineral.

- Dimensiones: 28 * 28 * 4 cm

Fijar el bot6n Botdn para disminuir

Boton para
aumentar  12/24h

Instrucciones

Inserte el adaptador en el reloj (en la esquina inferior derecha) y conectarlo a la toma de corriente.
Posibilidad de colgar en la pared o preguntar. Para preguntar: atornillar el pie a la parte trasera del
reloj.

Ajuste manual

En modo normal:

e Pulsar el boton “A” para ajustar la hora, la hora empiece a parpadear. Pulsar el botén “B” para aumentar
la hora o el boton “C” para disminuir la hora. Pulsar el botén “A” de nuevo para fijar la hora

e Los minutos empiezan a parpadear, pulsar el botéon “B” para aumentar los minutos o el botén “C” para
disminuir los minutos. Pulsar el botén “A” de nuevo para fijar los minutos.

e Los segundos empiezan a parpadear, pulsar el boton “B” para aumentar los segundos o el botén “C” para
disminuir los segundos. Pulsar el boton “A” de nuevo para fijar los segundos.

Durante el ajuste, si no se pide ninguna operacién por mas de 20 segundos, el reloj fija la hora

Ajuste el formato de 12/24h:
Una vez que se fija la hora, pulsar B para seleccionar el formato de visualizacion de la hora entre 12h o 24h.

Procedimiento:
Compruebe que el enchufe eléctrico esté conectado. Quite la bateria y comience otra vez.

el producto aplicable a la directiva RAEE-ROHS; Cuando se deshaga de la unidad,
cumpla con las reglas o reglamentos locales.

NB: Las pilas nunca deberan tirarse ni incinerarse. Debera disponer de ellas siguiendo los -
reglamentos de su localidad relacionados con los desperdicios quimicos. Este producto es C E @
Para detener a nifios fuera del alcance: pequefias porciones probables ser introducido. ]
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IT OROLOGIO LED

Eccellente leggibilita mediante la visualizzazione di rosso: ideale in
grandi spazi. E 'anche una decorazione elegante

Specificazioni:

- Tempo di visualizzazione LED rosso

- Altezza cifre: 5,3 cm

- I secondi il conto alla rovescia intorno al quadrante
- Visualizzazione 12/24 h

- Impostazione manuale

- Nasce o si aggrappa al muro

- L'intensita luminosa dimezzato 22h alle 7

- Funziona a corrente alternata (220V adattatore in dotazione) + batteria a bottone CR2032 sicurezza in
dotazione (il movimento continua a funzionare anche in caso di mancanza di corrente: non &€ necessario per
ottenere l'orologio da parete per azzerare il tempo)

- Materiale: Aluminium e protezione vetro minerale.

- Dimensioni: 28 * 28 * 4 centimetri

Regolazione Tasto di diminuzione

del tasto
Tasto aumentante
12/24h formato

Istruzione:

Inserire |'adattatore nel clock (nell'angolo in basso a destra) e inserire la spina nella presa a muro.
Possibilita di appendere al muro o chiedere. Per chiedere: avvitare il piede alla parte posteriore
dell'orologio.

Regolazione dell'ora:
Quando l'esposizione di tempo & normale:
e premere il pulsante A: alle ore lampeggiano. Premere B (+) o C (-) per regolare l'ora e poi A per
confermare l'impostazione
e | minuti lampeggiano, premere B (+) o C (-) per regolare i minuti e poi A per confermare l'impostazione
Il secondo lampeggiano, premere B (+) o C (-) per regolare i secondi, e poi A per confermare
l'impostazione

In caso di interruzione della regolazione durante 20 secondi, l'orologio affigge I'ora.

Impostazione formato 12/24h:
Una volta l'orario regolato: premere B per selezionare il formato dell'affissione dell'ora 12h o 24h.

Risoluzione dei problemi incontrati:
Controlli la polarita della batteria. Rimuova la batteria ed inizi ancora.

NB: non gettare le batterie, né incenerirle, ma smaltirle conformemente alla normativa c € @ ﬁ
I

locale sui rifuti chimci.Questo prodotto sono applicabilo all directiva RAEE — ROHS ; per
smaltire l'unita, osservare la normativa in vigore nel luogo di utilizzo. Per per tenere i
bambini fuori mano: piccole parti probabili essere introdotto
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